Product technical information

Informazioni tecniche del prodotto {/ m é

STRUTTURA di spessore 19 mm. realizzata con pannelli nobilitati ecologici, con bordo in spessore, in classe E1 (a bassa emissione di formaldeide) rivestiti con carte
melaminiche resistenti alle abrasioni e di facile pulizia. | fianchi sono provvisti di fori di unione non passanti.

BODY thickness 19 mm. made of melamine ecological panels class E1 (low carbon formaldehyde emission), coated with abrasions-resistant and easy cleaning paper. Sides are
supplied with no passing, union holes.

RIPIANI Di serie con reggiripiani antiribaltamento.
SHELVES Standard with anti-tilting shelf supports.

CASSETTI E CESTONI Montano di serie guide Blum ad estrazione totale con chiusura ammortizzata. Portata max 30 Kg.
DRAWER AND DEEP DRAWERS Blum guides total extraction soft closing. Max load 30 Kg.

BASI PER INCASSO LAVELLO Fondo con rivestito in alluminio di serie.
BASE UNITS FOR BUILT-IN SINK Standard with aluminium coated bottom.

COLONNE Colonne frigorifero dotate di fondo in ABS rinforzato. Il frigo viene fornito gia montato (esclusi modelli L. 75 cm).
Per colonne profondita p. 32,2: € sempre consigliato il fissaggio a muro.

TALL UNITS Refrigerator tall units are provided with ABS bottom. Fridge is already mounted (W75 cm models excluded).

On 32,2 cm depth tall units we kindly suggest to fix them to the wall.

PIEDINI Diserie in tutte le basi e le colonne. Sono realizzatiin ABS.

Sistema H.75: Disponibili di serie in H.12 cm, con attacco ad innesto e regolabili in altezza. Disponibili senza sovrapprezzo i piedini H.15 cm o regolabili H.8/13 cm.
Sistema H.81: Disponibili di serie solo in H.8 cm, con attacco ad innesto e regolabili in altezza.

FEET Standard on bases and tall units. They are made in ABS.

System H.75: H.12 cm are standard on junction attack and height regulation. Available without surcharge there are H.15 cm or adjustable H.8/13 cm feet

System H.81: H.8 cm are standard on junction attack and height regulation.

ZOCCOLI In materiale plastico rivestito e con guarnizione per un‘adeguata aderenza al pavimento.
Sistema H.75: Di serie in H.12 cm. Disponibili senza sovrapprezzo anche altezza 15 cm.

Sistema H.81: Di serie in H.8 cm. Disponibile solo con zoccolo H. 8 cm.

PLINTHS Made of ABS with silicon gasket for a perfect floor grip.

System H.75: Standard H.12 cm. Available without extra charge H.15 cm.

System H.81: Standard H.8 cm. Available only with plinth H.8 cm.

ATTACCAGLIE PENSILI Regolabili dall'interno del mobile in altezza e profondita.
WALL UNIT FITTINGS Adjustable in height and depth from the inside of the cabinet.

BARRE REGGIPENSILE Devono essere conteggiate separatamente.
WALL UNIT STAND BARS Must be invoiced separately

PIANI DI LAVORO In truciolare idrorepellente nelle tipologie Smart (sp. 2-4 cm), Bordo ABS (sp. 2-4-5 cm), Fenix (sp. 2-3-4-5 cm), Impiallacciato (sp. 5 cm.), Quarzo
(sp.2-4 cm.), Ceramica (sp.1,2-2 cm).

WORKTOPS Are made by waterproof chipboard available on the following typologies: Smart (th. 2-4 cm), ABS edge (th. 2-4-5 cm), Fenix (th. 2-3-4-5 cm), Veneered(th. 5 cm),
Quartz (th. 2-4 cm), Ceramic (th.1,2-2 cm).

CERNIERE e BRACCETTI Cerniere ammortizzate ad aggancio automatico, con apertura a 110° e regolabili nelle 3 direzioni. | braccetti sono sempre a chiusura
ammortizzata.
HINGES and LIFTING ARMS Hinges are self-closing automatic coupling, 110° opening, 3-ways adjustable direction. Lifting arms are always self-closing.

ALZATINA Nelle finiture dei piani o alluminio (escluso Fenix).
SPLASHBACKS Are on worktop or aluminium finishes (Fenix excluded).

VUOTO SANITARIO Tutte le basi e le colonne hanno lo schienale che rientra di 9,7 cm. per agevolare il posizionamento di eventuali cavi tubi etc.
PLUMBING VOID All base and tall units have a 9,7 cm. deep plumbing space on the back side for electric cables or plumbing facilities.

FORNI E sempre consigliato I'utilizzo di forni a raffreddamento forzato tangenziale. Il forno non viene fornito gia montato nella base ma, per la sua stessa integrita,
consegnato nell’imballo originale.
OVENS Tangential cooling system is always recommended. The oven is delivered not mounted and with its original packaging.

ALTEZZA MINIMA TRA PIANO DI COTTURA E MOBILE CAPPA Laltezza consigliata dipende dal tipo di elettrodomestico quindi, in fase di installazione e montaggio
fare riferimento a quanto prescritto dal produttore dell'elettrodomestico stesso.

MINIMUM HEIGHT BETWEEN HOB AND HOOD Height depends on the appliance type. Upon completion of installation and assembling please refer to appliance producer
prescriptions.

GOLA SOTTOTOP La gola sottotop viene sempre fornita tagliata a misura.
MAIN GROOVE PROFILE Main groove profile is always supplied cutted on size.

GOLA VERTICALE Le gole verticali vengono sempre tagliate a misura.
VERTICAL GROOVE PROFILE Vertical groove profiles are always supplied cutted on size.






